
ГЛАВА 54. ГАВАНЬ

Как только Леннок согласился на работу, дело приняло быстрый оборот. Похоже, что Пануа
ждала этого с нетерпением, не теряя времени на пересылку Ленноку подробностей о первой
цели.

Дженни вошла в кабинет и начала инструктаж, а маг спокойно затянулся сигаретой.

— Наша первая цель - наркоторговец по имени Пол Аккерман, действующий преимущественно
в 48-м округе, — сообщила девушка.

На подготовленном экране тут же появилась фотография мужчины средних лет, крепкого
телосложения, с рыжими волосами, веснушками и бородой.

— Аккерман начал свою деятельность два года назад и быстро создал прибыльную сеть сбыта,
стремительно расширяя свой бизнес. О таинственном источнике его капитала ходят разные
слухи, один из которых предполагает, что он связан с известным наркобароном Джус-
Мастером. Если это действительно так, то необходимо соблюдать осторожность.

Доминик Кабаро, известный также как Джус-Мастер, возглавлял известный картель, который
напрямую контролировал городскую наркоторговлю и даже поставлял наркотики силам
обороны. Недавно появились слухи о том, что он вошел в Пандемониум, что вызвало бурные
спекуляции о том, не привел ли он туда свой картель.

— Поэтому у Аккермана есть грозный личный эскорт. Похоже, что он взял наемника, которого
раньше очень ценили в нижних эшелонах. Его зовут Джуд Рассел, и он весьма известен среди
наемников своими навыками.

На соседнем экране появилось лицо молодого чернокожего мужчины. Он обладал грубой, и в
то же время резкой внешностью, излучая некую привлекательность, и носил пристегнутый к
спине большой нож.

— Согласно информации, предоставленной корпорацей «Дайк», Пол Аккерман должен
провести встречу с дистрибьюторами в портовом районе 48-го округа через три дня.

— Можем ли мы доверять этой информации?

— Мы перепроверили ее, и, похоже, доступ в конкретный порт был ограничен, что придает
достоверность этой информации.

— Хм...



Леннок молча просмотрел содержание миссии, присланное Дайк, прежде чем нарушить
молчание.

— Интересно, почему они хотят, чтобы я ликвидировал наркоторговца и одновременно
нацелился на оружейную промышленность?

— Похоже, что он постоянно вкладывает деньги, полученные от продажи наркотиков, в
незаконную торговлю оружием. Он там довольно крупный инвестор. Вероятно, они хотят
сначала перекрыть легкий источник денег. Неплохой план.

— А что с остальными?

— В этой миссии участвуют пять человек. Вероятно, они выбрали людей, которые оцениваются
так же, как и ты. Они сообщили нам время и место встречи. Тогда все и соберутся.

В этом был смысл. Они не могли рассчитывать на успех только с одним Ленноком.

Вероятно, они собирались привлечь других людей, находящихся в аналогичных
обстоятельствах или получающих сопоставимое обращение, чтобы добиться коллективных
изменений.

— Главный приоритет - это сам Пол Аккерман. Они уведомили нас, что если мы убьем и Джуда
Рассела, то получим дополнительное вознаграждение. Первоначальная плата - 20 млн. ячеек, а
дополнительные 10 млн. получит тот член команды, который убьет Джуда Рассела.

— Почему они хотят, чтобы мы убили Рассела?

Даже если бы они стремились уничтожить Пола Аккермана, то неизбежно столкнулись бы с
Расселом. Так зачем же явно выделять просьбу о его устранении?

Дженни пожала плечами, показывая, что у нее тоже нет ответа.

— В любом случае, это вся информация, переданная со стороны Дайка. Честно говоря,
поскольку компания специализируется в основном на промышленном оборудовании, качество
их разведданных не самое лучшее. Это, конечно, отличается от Баритца.

Учитывая, что «Баритц» предоставлял подробные сценарии даже по заказам без конкретных
клиентов, различие было очевидным.

Однако Леннок просто кивнул, довольствуясь тем, что у него есть. В конце концов, с его
ограниченной подвижностью у него была определенная стратегия, которой он должен был
следовать.



Ленноку было бы выгоднее разработать свой собственный подход и войти в операцию, а не
пытаться нарисовать общую картину.

— Уходишь?

— Если все это планируется через 3 дня, то мне нужно начинать готовиться понемногу.
Особенно если противник - наемник, мы не можем относиться к нему легкомысленно.

Хотя чудовищных существ, подобных Крокену, не было, если навыки Джуда Рассела были на
уровне навыков Дилана, он представлял значительную угрозу для Леннока.

До сих пор парень был осторожен, скрупулезно оценивая потенциальные риски, но, похоже,
необходимо было взять с собой больше снаряжения, чем обычно.

— Ладно. Если бы ты был на его месте, ты бы хорошо справился и сам. — Дженни зажгла
сигарету и усмехнулась. — Возвращайся живым, волшебник.

— Конечно.

Леннок стремительно покинул бар.

Ему нужно было поторопиться и закупить вещи, которые он уже заранее запланировал.

· · • • • �︎ • • • · ·

Три дня спустя.

Первые лучи рассвета пробились сквозь холодный утренний воздух, пощекотав кончик носа
Леннока.

Под необычайно сияющим ночным небом парень стремительно шел к 48-му округу, выпуская
изо рта струйку холодного дыма. На спине у него была длинная кожаная сумка, а с губ свисала
сигарета.

Из-за тяжести мешка ему нужно было снять усталость, отчего он и курил по дороге.

— ….Хууу..

Прибыв в порт, Леннок, вдыхая холодный воздух, почувствовал напряжение.



Особенно если учесть, какие задачи стояли перед ним.

Слегка похлопав себя по обеим щекам, маг отправил Дженни сообщение о том, что он прибыл,
и направился прямиком к обещанному месту.

— Ты здесь. Ты последний.

Четыре человека, собравшиеся ранее и опустившие головы, медленно повернулись лицом к
Ленноку.

Среди них были стройная женщина, мужчина с грубой внешностью, похожий на разбойника, и
две фигуры в синих железных масках.

Пара в масках была задрапирована плотной тканью, поэтому трудно было определить их пол и
телосложение.

«Вот уж поистине высший класс...»

Когда Леннок, не проронив ни слова, приблизился к ним, все четверо с опаской отступили на
шаг. Казалось, они были полны осторожности.

Дисциплинированность и собранность членов команды свидетельствовали об их готовности к
операции.

Первым заговорил крайний справа человек в маске, его голос звучал властно и, несомненно,
по-мужски.

Судя по всему, он обладал наибольшим влиянием в группе.

— Поскольку с общими деталями все знакомы, давайте быстро определимся со всеми деталями
и приступим.

При этих словах он активировал устройство, пристегнутое к левому запястью, проецирующее в
центр группы простую голограмму - технологию, напоминающую ту, что демонстрировал
наемникам Дрейк Кримгал.

— В настоящее время док 48, который усиленно охраняется частными солдатами Пола
Аккермана, имеет семь входов. Не считая специальных для лодочников и грузоперевозчиков, у
нас чистых пять входов. Каждый из нас займет один, нейтрализует охрану и будет ждать.

Мысль была ясна - каждый должен безупречно выполнить поставленную задачу. Неплохой



подход.

Хотя его тон был несколько властным, все безропотно кивнули в знак согласия.

— Дистрибьюторы* и Аккерман отправятся к месту встречи разными маршрутами. Как только
место будет подтверждено, тот, кто первым подтвердит его, начнет операцию, а остальные
немедленно присоединятся. (* - это посредник, который закупает товары у производителя, а
затем распределяет их оптовым и розничным продавцам на местных рынках)

Человек в маске достал из плаща пять небольших наушников и раздал по одному каждому из
членов команды.

— Это одноразовые коммуникаторы. Они дезактивируются через сутки, поэтому не храните их
долго. Приступаем.

По тому, как он говорил, было видно, что человек в маске не возлагает больших надежд на
других членов команды.

Его поведение говорило о том, что они должны сражаться грамотно и выиграть время.

В какой-то степени Ленноку была понятна его точка зрения. В конце концов, было бы странно
полностью доверять группе из пяти незнакомых людей в такой операции.

Напротив, такая рационализированная операция позволяла проявить индивидуальные
способности, что не обязательно было недостатком.

— Но вы все выглядите довольно беспечными.

Как раз в тот момент, когда все, казалось, поняли план и начали расходиться, заговорил еще
один человек в маске, стоявший рядом с масочником.

— Вы даже не думаете скрывать свои лица в таком месте? У «Дайк» может быть много денег,
но они не возьмут на себя ответственность за вашу безопасность. — Ее тон был неторопливым,
но резким. Это была женщина.

Неужели они выполняли это задание как дуэт мужчины и женщины? Это было интригующее
сочетание.

На это замечание Леннок и остальные трое обменялись молчаливыми взглядами, а затем
разразились тихим смехом.



Стройная девушка ответила на это с необычным тоном, как будто насмехаясь над ними.

— Вы, ребята, не местные, верно?

— ...Что ты имеешь в виду?

— В этой сфере деятельности, если вы хотите повысить свою ценность, вам придется раскрыть
свое лицо и имя, нравится вам это или нет. Как вы думаете, будем ли мы беспокоиться о том,
что наши лица будут раскрыты, если только не возникнет особых обстоятельств?

Особое обстоятельство... Ленноку стало интересно, есть ли такое обстоятельство помимо
гротескной маски Дилана.

На мгновение он вспомнил свои первые дни, когда он взялся за разрушение фабрики, и
погрузился в ностальгические воспоминания.

Женщина в маске, казалось, на мгновение опешила от слов стройной девушки, но быстро взяла
себя в руки и отвернулась.

— Хех, если вы хорошо делаете свою работу, мне все равно. Только не задерживайте нас.

«Судя по их поведению, они действительно не местные».

Наблюдая за тем, как люди в масках исчезают, Леннок ненадолго задумался о том, кого Дайк
мог счесть подходящим для вербовки.

Наемники, члены банд, вольнонаемные, солдаты... Не удивительно, если они даже привлекали
к работе вооруженный персонал корпораций или откровенных преступников.

Тем временем мужчина с бандитской внешностью похлопал стройную девушку по плечу.

— Эй, в какую сторону ты идешь?

— ...Мне все равно. Я здесь, потому что исключительно сильна. Я сама позабочусь о том, что
мне нужно сделать.

— Вот как? Какая жалость... Я хотел пойти той же дорогой, что и дама, раз она столь
миниатюрная.

Девушка холодно проигнорировала мужчину, который озорно ухмылялся.



Заметив, что она никак не реагирует, тот с лукавой улыбкой обратился к Ленноку:

— Ты тоже не похож на сильного человека... Просто следуй за нами в порт. Если лишние
жертвы помешают моему продвижению, я разорву тебя на части.

Леннок не стал ничего отвечать и просто отвернулся. Он уже устал от подобных насмешек.

У него будет достаточно времени, чтобы определить свое превосходство, когда дело будет
сделано.

Если, конечно, он доживет до этого момента.

[Три, два, один. Заходите].

Сухой голос раздался в ушах. Человек в маске подчеркивал необходимость синхронизации во
время прорыва.

Глубоко вдыхая холодный воздух, Леннок двинулся к внутренней части гавани.

Поблизости не было слышно ни звука, кроме слабых отголосков волн, бьющихся о берег.

Хаотичное бетонное пространство было заполнено сотнями, если не тысячами, контейнеров,
расположенных рядами.

Хотя во всех направлениях виднелись лишь железные ящики, напоминающие картонные
коробки, Ленноку было ясно, что здесь собралось много людей.

Его способности к восприятию маны безошибочно определяли скрытых личностей,
наблюдавших за ним со всех сторон. Каждая из них держала в руках грозные винтовки и была
облачена в прочные бронежилеты.

Маски на их лицах и сильная аура, исходящая от их тел... Это, несомненно, были частные
солдаты, нанятые самим Полом Аккерманом.

В этом не было никаких сомнений.

Эти люди были не из тех, кто открыто демонстрирует свои лица средь бела дня.

«Похоже, Пол Аккерман еще не прибыл. Ранний приход имеет свои преимущества».



Никто из них не мог видеть сквозь магию иллюзии, которую Леннок наложил на глаза и уши
солдат.

Он также слышал звуки, издаваемые другими членами команды, проникающими в разные
части гавани своими собственными способами.

[Кваджик!!! Вудеук!].

Лобовая атака.

[А, ты меня слышишь? Джейден, все в порядке. Я просто хочу изменить маршрут
патрулирования. Ты можешь прикрыть?]

Искажение голоса.

[Виинг...!!!]

Даже неидентифицируемый механический звук.

За это короткое время Дайк, похоже, собрал группу с различными способностями.

Леннок, небрежно маневрируя, пробрался сквозь солдат и оказался в пустом пространстве, где
под углом вырисовывался большой грузовой корабль.

Хотя там было несколько солдат, использующих обнаружение маны, для Леннока это ничего не
значило.

До прибытия Пола Аккермана оставалось еще некоторое время.

Вместо того чтобы терять время в ожидании, Леннок решил сделать несколько упреждающих
шагов.

«Лучше заранее сократить их численность».

Перевод: Nipple
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